PHU LUC

CHU GIAI CHI TIET DANH MUC HS2022 (EN2022) ,,
(Ban hanh kem theo cong van so 1810/TCHQ-TXNK ngay 26 thang 4 nam 2024 cua Tong cuc Hdai quan)

PHAN I:
PONG VAT SONG; CAC SAN PHAM TU PONG
VAT
Chii gidi.
1. Trong phan nay, khi dé cap dén mot gidng hodc

mot loai dong vat, trir khi ¢6 yéu cau khac, can phai
ké dén ca giong hoac loai dong vat d6 con non.

2. Trr khi ¢6 yéu cau khac, trong toan by Danh muc
nay bat cir d¢ cap nao lién quan dén cac san pham

"dugc lam kho" cling bao gom cac san pham dugc

khir nurée, 1am bay hoi hodc 1am kho bang dong lanh.
Chuong 1:
DPong vat song
Chu giai.
1. Chuong nay bao gdm tét ca cac loai dong vat séng
tru:

(a) Ca va dong vat gidp xéc, dong vat than mém va
dong vat thuy sinh khong xuong song khac, thude
nhom 03.01, 03.06, 03.07 hoac 03.08;

(b) Vi sinh vat nuéi cdy va cac san pham khac thudc
nhom 30.02; va

(c) Bong vat thugc nhom 95.08.
TONG QUAT

Chwong nay bao gdm tit ca cac logi sinh vat song
(dung lam thuc pham hodc c6 cac muc dich khac)
trir:

(1) Ca va dong vat giap xac, dong vat than mém va
dong vat thuy sinh khong xuong song khac.

(2) Vi sinh vat nuéi cdy va cac san pham khac thudc
nhom 30.02.

(3) Bay thu thudc rap xiéc, bay thi hodc dong vat lam
tro luu dong tuong tu khac (nhém 95.08).

bong vat, ké ca con trung, chét trén duodng van
chuyén duoc phan loai vao cac nhom tir 02.01 dén
02.05, 02.07, 02.08 ho#c 04.10 néu chiing 1a nhitng
dong vat an dugc thich hop dung 1am thurc an cho
ngudi. Trong nhitng trudng hgp khac, chung dugc
phén loai vao nhém 05.11.

01.01 - Ngura, lira, 1a song (+).

- Ngua:

0101.21 - - Loai thuan ching dé nhan gidng
0101.29 - - Loai khac

0101.30 - Lura

0101.90 - Loai khac

SECTION I
LIVE ANIMALS; ANIMAL PRODUCTS

Notes.

1. Any reference in this Section to a particular genus or
species of an animal, except where the context
otherwise requires, includes a reference to the young
of that genus or species.

2. Except where the context otherwise requires,
throughout the Nomenclature any reference to “dried”
products also covers products which have been
dehydrated, evaporated or freeze-dried.

Chapter 1
Live animals
Notes.

1. This Chapter covers all live animals except:

(a) Fish and crustaceans, molluscs and other aquatic
invertebrates, of heading 03.01, 03.06. 03.07 or 03.08;

(b) Cultures of micro-organisms and other products of
heading 30.02; and

(¢) Animals of heading 95.08.
GENERAL

This Chapter covers all living creatures (for food or
other purposes) except:

(1) Fish and crustaceans, molluscs and other aquatic
invertebrates.

(2) Cultures of micro-organisms and other products of
heading 30.02.

(3) Animals forming part of circuses, menageries or
other similar travelling animal shows (heading 95.08).

Animals, including insects, which die during transport
are classified in headings 02.01 to 02.05, 02.07, 02.08
or 04.10 if they are edible animals fit for human
consumption. In other cases, they are classified in
heading 05.11.

01.01 - Live horses, asses, mules and hinnies (+).
- Horses:

0101.21 - - Pure-bred breeding animals

0101.29 - - Other

0101.30 - Asses

0101.90 - Other



Nhom nay gbm céc loai ngua (ngua cai, ngua duc,
ngua thién, ngua con va ngya nho (pony)), lira, la,
nuoi hodc hoang.

Con la (mule) 1a con lai gitra lira duc va ngua cai.
Con la (hinny) 13 con lai gitra ngua duc va lira cai.
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Chu gidi phan nhém.
Phan nhom 0101.21

Theo myc dich cua phan nhom 0101.21, thuat ngtr
"loai thuan chung d€ nhén giong” chi gdm nhimg
dong vat giong dugc cac co quan quoc gia ¢d tham
quyén cong nhan 1a “thuan ching”.

01.02 - Pong vat séng ho trau bo (+).

- Gia suc:

0102.21 - - Loai thuan ching dé nhan gidng

0102.29 - - Loai khac:

- Tréu:

0102.31 - - Loai thuan ching dé nhan gidng

0102.39 - - Loai khac

0102.90 - Loai khac

Nhom nay bao gom tét ca cac loai trau bod thudc phan
h()r Bovinae, nudi hoac hoang va dﬁNmuc dich sur (}ung
thé nao (vi du: du’trfr, chan pu(:)i, vo0 béo, nhan giong,
lam thit). Trong so d6 co thé dan ra:

(1) Giasuc:

ani nay bao g6m cac dong vat ho trau bf‘) thudc
giong Bos, dugc chia thanh bon phéan giong: Bos,
Bibos, Novibos va Poephagus. Co thé ké ra:

(A) Bo thong thuong (Bos taurus), bo Zebu hoac bo
¢6 budu (Bos indicus) va bo Watussi.

(B) Céc loai bdo Chau A thudc phan gidng Bibos nhur
bo tét ring (Bos gaurus), bo tét nha (Bos frontalis) va
bo banteng (Bos Sondaicus hodc Bos javanicus).

(C) Céc dong vt thudc phan gidng Poephagus, nhu
bo Tay Tang (Bos grunniens).

(2) Trau:

Loai nay bao gom cac dong vat thudc gidng Bubalus,
Syncerus va Bison. Cé thé ké ra:

(A) Céc dong vat thudc giéng Bubalus, ké ca trau An
Do hodc trau nude (Bubalus bubalus), trau Chau A
hodc trau arni (Bubalus arni) va trdu Anoa hoac trau
lin dong bang (Bubalus depressicornis hoic Anoa
depressicornis).

(B) Trau Chau Phi thudc gidng Syncerus, nhu trdu
rung lun (Syncerus nanus) va trau rung lon Caffrarian
(Syncerus caffer).

This heading covers horses (mares, stallions, geldings,
foals and ponies), asses, mules and hinnies, whether
domestic or wild.

Mules are the hybrid offspring of the ass and the mare.
The hinny is bred from the stallion and the ass.
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Subheading Explanatory Note.

Subheading 0101.21

For the purposes of subheading 0101.21, the
expression “pure-bred breeding animals” covers only
those breeding animals which are regarded as “pure-
bred” by the competent national authorities.

01.02 - Live bovine animals (+).

- Cattle :

0102.21 - - Pure-bred breeding animals
0102.29 - - Other

- Buffalo :

0102.31 - - Pure-bred breeding animals
0102.39 - - Other

0102.90 - Other

This heading covers all animals of the sub-family
Bovinae, whether or not domestic and irrespective of
their intended use (e.g., stock, raising, fattening,
breeding, slaughter). These include, inter alia :

(1) Cattle:

This category covers bovine animals of the genus Bos,
which is divided into four sub-genera: Bos, Bibos,
Novibos and Poephagus. These include, inter alia:

(A) The common ox (Bos taurus), the Zebu or humped
ox (Bos indicus) and the Watussi ox.

(B) The Asiatic oxen of the sub-genus Bibos, such as
the gaur (Bos gaurus), the gayal (Bos frontalis) and the
banteng (Bos sondaicus or Bos javanicus).

(C) Animals of the sub-genus Poephagus, such as the
Tibetan yak (Bos grunniens).

(2) Buffalo:

This category covers animals of the genera Bubalus,
Syncerus and Bison. These include, inter alia:

(A) Animals of the genus Bubalus, including the
Indian or water buffalo (Bubalus bubalus), the Asiatic
buffalo or arni (Bubalus arni) and the Celebese anoa or
pigmy buffalo (Bubalus depressicornis or Anoa
depressicornis).

(B) African buffaloes of the genus Syncerus, such as
the dwarf buffalo (Syncerus nanus) and the large
Caffrarian buffalo (Syncerus caffer).



(C) Pong vat thude gidng Bison, nhu bo rimg bizon
Chau My (Bison Bison) hodc “trau” va bo rimg bizon
Chéu Au (Bison bonasus).

(D) "Beeftalo" (con lai gitta bo rumg bizon va bo
nuoi).

(3) Loai khac, ké ca linh duong bn sung (Tetracerus

quadricornis) va linh duong simg xoan thudc giong
Taurotragus va Tragelaphus.

Chu gidi phan nhém.
Phan nhém 0102.21 va 0102.31

Theo muyc dich ctia phan nhém 0102.21 va 0102.31,
thuat ngit "loai thuén ching dé nhan gidng” chi gdm
nhiing dong vat gidng duoc cac co quan qudc gia co
tham quyén cong nhan 1a “thuan ching”.

01.03 - Lon séng (+).

0103.10 - Loai thuan chiing dé nhan giéng
- Loai khac:

0103.91 - - Trong lugng dudi 50 kg
0103.92 - - Trong lugng tr 50 kg trd lén

Nhém nay gom lon nudi va hoang (nhu lon 16i).

Chu giai phan nhém
Phan nhom 0103.10

Theo myc dich cua phan nhom 0103.10, thuat ngtr
"loai thuan chung dé nhén giéng’ ’ chi gom nhimg
dong vat giong dugc cac co quan qudc gia c6 tham
quyeén cong nhan la “thuan ching”.

Phan nhém 0103.91 va 0103.92

Theo muc dich ctia cac phan nhém 0103.91 va
0103.92, cac gi6i han trong 1~1I()'ng duoc mo ta lién
quan dén trong lugng cia mai con vat.

01.04 - Ciru, dé sng.
0104.10 - Ctru
0104.20 - Dé

Nhoém nay bao gom ctru nudi hodc hoang (ctru duc,
ctlru cdi va ctru non), dé va dé con nudi hoac hoang.

01.05 - Gia cAm sbng, gdm cac loai ga thudc loai
Gallus domesticus, vit, ngan, ngong, ga tiy va ga
16i (+).

- Loai trong luong khong qué 185 g:
0105.11 - - Ga thudc loai Gallus domesticus
0105.12 - - Ga tay

0105.13 - - Vit, ngan

0105.14 - - Ngdng

0105.15 - - Ga loi

(C) Animals of the genus Bison. i.e., the American
bison (Bison bison) or “buffalo” and the European
bison (Bison bonasus).

(D) The Beeffalo (a cross between a bison and a
domestic beef animal).

(3) Other, including the four-horned antelope
(Tetracerus quadricornis) and the spiral-horned
antelopes of the genera Taurotragus and Tragelaphus.

Subheading Explanatory Note.
Subheading 0102.21 and 0102.31

For the purposes of subheadings 0102.21 and 0102.31,
the expression “pure-bred breeding animals™ covers
only those breeding animals which are regarded as
“pure-bred ”” by the competent national authorities.

01.03 - Live swine (+).

0103.10 - Pure-bred breeding animals
- Other:

0103.91 - - Weighing less than 50 kg
0103.92 - - Weighing 50 kg or more

This heading covers both domestic pigs and wild pigs
(e.g., wild boars).
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Subheading Explanatory Notes.
Subheading 0103.10

For the purposes of subheading 0103.10, the
expression “pure-bred breeding animals” covers only
those breeding animals which are regarded as “pure-
bred” by the competent national authorities.

Subheadings 0103.91 and 0103.92

For the purposes of subheadings 0103.91 and 0103.92,
the specified weight limits relate to the weight of each
animal.

01.04 - Live sheep and goats.
0104.10 - Sheep
0104.20 - Goats

This heading covers domestic or wild sheep (rams,
ewes, and lambs) and domestic or wild goats and kids.

01.05 - Live poultry , that is to say, fowls of the
species Gallus domesticus, ducks, geese, turkeys and
guinea fowls (+).

- Weighing not more than 185 g :

0105.11 - - Fowls of the species Gallus domesticus
0105.12 - - Turkeys

0105.13 - - Ducks

0105.14 - - Geese

0105.15 - - Guinea fowls



- Loai khac:
0105.94 - - Ga thudc loai Gallus domesticus
0105.99 - - Loai khac

Nhom nay chi bao gdm cac loai chim nudi con song
duogc chi rd trong nhom. Ga thudce cac loai Gallus
domesticus gdom ga gid va ga trong thién. Nhom nay
khéng bao gom cac loai chim sdng khac (vd, ga go,
ga 16i, chim b cau, vit troi, ngdng troi) (Nhém
01.06).

Chu gidi phan nhém.
Phan nhom 0105.11, 0105.12, 0105.13, 0105.14, va
0105.15

Theo muc dich ctia cac phan nhdm 0105.11, 0105.12,
0105.13, 0105.14 va 0105.15, gidi han trong luong
duoc mo ta lién quan dén trong luwong clia moi con
chim.

01.06 - Pong vat sdng khac.
- Bong vt co6 vu:
0106.11 - - B dong vat linh trudng

0106.12 - - Ca voi, ca heo chudt va ca heo (dong vat
¢6 via thudce bd ca voi Cetacea); lon bién va ca nugc
(dong vat c6 vi thude bd Sirenia); hai cAu, su tir bién
va hai ma (con mooc) (dong vat cd vi thude phan bd
Pinnipedia)

0106.13 - - Lac da va ho lac da (Camelidae)
0106.14 - - Tho (Rabbits va hares)

0106.19 - - Loai khac

0106.20 - Loai bo sat (ké ca rén va rua)

- Céac loai chim:

0106.31 - - Chim san moi

0106.32 - - Vet (ké ca vet 16n chau MY (parrots), vet
nho dudi dai (parakeets), vet dudi dai va vet cd mao)

0106.33 - - Ba diéu; da diéu chau Uc (Dromaius
novaehollandiae)

0106.39 - - Loai khac

- Con trung:

0106.41 - - Cac loai ong
0106.49 - - Loai khac
0106.90 - Loai khac

Nhom nay ¢ thé ké ra cac dong vat nudi hodc hoang
Sau:

(A) Dong vt cé vit:
(1) B dong vat linh truéng

(2) Céa voi, ca nuc heo va ca heo (dong vat co va
thudc bd ca voi Cetacea); lon bién va ca nugc (dong

- Other:
0105.94 - - Fowls of the species Gallus domesticus
0105.99 - - Other

This heading covers only live domestic birds of the
kinds specified in the heading. Fowls of the species
Gallus domesticuss include chickens and capons.
Other live birds (e.g., partridges, pheasants, pigeons,
wild ducks, wild geese) are excluded (heading 01.06).
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Subheading Explanatory Note.

Subheadings 0105.11, 0105.12, 0105.13, 0105.14 and
0105.15

For the purposes of subheadings 0105.11, 0105.12,
0105.13, 0105.14 and 0105.15, the specified weight
limit relates to the weight of each bird.

01.06 - Other live animals.
- Mammals :
0106.11 - - Primates

0106.12 - - Whales, dolphins and porpoises (mammals
of the order Cetacea): manatees and dugongs
(mammals of the order Sirenia); seals, sea lions and
walruses (mammals of the suborder Pinnipedia)

0106.13 - - Camels and other camelids (Camelidae)
0106.14 - - Rabbits and hares

0106.19 - - Other

0106.20 - Reptiles (including snakes and turtles)

- Birds:

0106.31 - - Birds of prey

0106.32 - - Psittaciformes (including parrots,
parakeets, macaws and cockatoos)

0106.33 - - Ostriches; emus (Dromaius
novaehollandiae)

0106.39 - - Other
- Insects:
0106.41 - - Bees
0106.49 - - Other
0106.90 - Other

This heading includes, inter alia, the following
domestic or wild animals:

(A) Mammals :
(1) Primates.

(2) Whales, dolphins and porpoises (mammals of the
order Cetacea); manatees and dugongs (mammals of



vat ¢6 vii thudc bd Sirenia); hai cau, su tir bién va hai
ma (con mooc) (ddng vat ¢6 vu thude phan bd
Pinnipedia)

(3) Loai khac (vi du: tuan 16¢, méo, cho, sur tir, ho,
gau, voi, lac da (bao gdm lac da mot budu), ngua van,
thd, tho rung, huou nai, linh duwong (trtr nhitng dong
vat thudc phan ho Bovinae), son duong, cdo, chon
vizon (mink) va nhiing loai thu nuéi 1y 16ng khac).

(B) Loai bo sat (bao gom cé rin va rua).
(C) Cac loai chim:
(1) Chim sin moi.

(2) Vet (ké ca vet 16n chau My (parrots), vet nho dudi
dai (parakeets), vet dudi dai va vet c6 mao).

(3) Loai khac (vi du: ga g, ga 161, chim cit, chim dé&
g4, chim d& giun, chim b cau, ga gb tring, chim sé
rimg, vit troi, ngdng troi, chim hoét (thrushes), chim
két, chim chién chién, chim ho sé, chim sé ngd, chim
rudi, cong, thién nga va nhimg loai chim khac chua
dugc chi tiét trong nhom 01.05).

(D) Con trung, vi du céc loai ong (c6 hay khong &
trong cac thung hoac 16ng hoac to ong luu dong).

(E) Loai khic, vi du cac loai éch.

N‘hc')m nay khong bao gf‘)m bay tha thudc rap xiéc,
bay tht hodc dong vat lam tro luu dong tuwong tu khac
(nhém 95.08).

Chuong 2:

Thit va phu ph{im dang thit an dwgc sau giét md

Chu giai.
1- Chuong nay khéng bao gém:

(a) Nhitng san phé}n thudc loai da dugc mo ta trong
cac nhom 02.01 dén 02.08 hodc 02.10, nhung khong
thich hop lam thirc an cho nguoi;

(b) Coén trung khong con séng, an dugc (nhém 04.10);

(c) Ruot, bong’ bong hoac da day cuia dong vat (nhém
05.04) hoac tiet dong vat (nhom 05.11 hodc 30.02);
hodc

(d) M& dong vat, trir cac san phém cua nhom 02.09
(Chuong 15).

TONG QUAT

Chwong nay bao gdm thit ca con (tirc 1a than thit dong
vat c¢6 hodc khong co déu), ntra con (tirc 1a thén thit
dong vat bd doc 1am doi), phan tu con, miéng v.v..

phu pham dang thit sau giét md, va bot min va bot tho
cua thit hodc phu pham dang thit sau glet md, cla tat
ca cac loai dong vat (trir ca va dong vat gidp xac,
dong vat than mém va dong vét thay sinh khéng
xwong séng khac - Chwong 3), thich hop ding lam
thirc &n cho nguoi.

Thit va phu phim dang thit khong pht hop hodc
khong thich hop dung lam thirc an cho ngudi bi loai

the order Sirenia); seals, sea lions and walruses
(mammals of the suborder Pinnipedia).

(3) Other (e.g., reindeer, cals, dogs, lions, tigers, bears,
elephants, camels (including dromedaries), zebras,
rabbits, hares, deer, antelope (other than those of the
sub-family Bovinae), chamois, foxes, minks and other
animals for fur farms).

(B) Reptiles (including snakes and turtles).
(C) Birds:
(1) Birds of prey.

(2) Psittaciformes (including parrots, parakeets,
macaws and cockatoos).

(3) Other (e.g., partridges, pheasants, quail,
woodcocks, shipe, pigeons, grouse, ortolan, wild
ducks, wild geese, thrushes, blackbirds, larks, finches,
tits, humming birds, peacocks, swans and other birds
not specified in heading 01.05).

(D) Insects, e.g., bees (whether or not in travelling
boxes or cages or hives).

(E.) Other, e.g., frogs.

This heading excludes animals forming part of
circuses, menageries or other similar travelling animal
shows (heading 95.08).

Chapter 2

Meat and edible meat offal

Note.
1 - This Chapter does not cover :

(a) Products of the kinds described in headings 02.01
t0 02.08 or 02.10, unfit or unsuitable for human
consumption:

(b) Edible, non-living insects (heading 04.10);

(c) Guts, bladders or stomachs of animals (heading
05.04) or animal blood (heading 05.11 or 30.02): or

(d) Animal fat, other than rpoducts of heading 02.09
(Chapter 15).

GENERAL

This Chapter applies to meat in carcasses (i.e., the
body of an animal with or without the head), half-
carcasses (resulting from the lengthwise splitting of a
carcass), quarters, pieces, etc., to meat offal, and to
flours and meals of meat or meat offal, of all animals
(except fish and crustaceans, molluscs and other
aquatic invertebrates - Chapter 3), suitable for human
consumption.

Meat and meat offal unsuitable or unfit for human
consumption are excluded (heading 05.11). Flours,



